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[fr]AprÃƒÂ¨s une nuit et une fin de matinÃƒÂ©e orageuse, nous partons pour trois petits
vols.[/fr][en]After a night filled qith thunderstorm we are able to tacke off for three shorts
flights.[/en]

[fr]Les Sables d'Olonne aprÃƒÂ¨s le dÃƒÂ©collage.[/fr][en]After take off the city of Les Sables
d'Olonne.[/en][fr]Notre premiÃƒÂ¨re escale l'ÃƒÂ®le d'Yeu.[/fr][en]Our first stop ÃƒÂ®le d'Yeu.[/en][fr]Au sol sur l'ÃƒÂ®le d'Yeu, mÃƒÂªme si le survol maritime est court nous  portons les gilets
de sauvetage pendant le vol.[/fr][en]On the ground at  Ile d'Yeu, even if overflight of water is
short, we keep our lifewest  on.[/en]

[fr]Une baie trÃƒÂ¨s connue avec une grande plage.[/fr][en]A very well known bay with a great
beach.[/en]
[fr]Voici la rÃƒÂ©ponse pour ceux qui ont sÃƒÂ©chÃƒÂ©. Nous avons mangÃƒÂ© un petit 
morceau avant le dernier vol de la journÃƒÂ©e.[/fr][en]And the answer for  those who didn't get
the answer. We ate a little before the third flight  of the day.[/en]

[fr]A l'ouest de la Baule, le Croisic.[/fr][en]West of la Baule, Le Croisic.[/en][fr]Puis le Golfe du Morbihan.[/fr][en]Then the Gulf of Morbihan.[/en][fr]Puis Quiberon, que nous longeons pour la traversÃƒÂ©e vers Belle-ÃƒÂ®le notre destination
finale du jour. [/fr][en]And then we fly along Quiberon before the crossing to our final destination
Belle-ÃƒÂ®le.[/en]

[fr]ArrivÃƒÂ©e sur Belle-ÃƒÂ®le, la citadelle de Palais et de superbes couleurs pour
l'ocÃƒÂ©an. [/fr][en]This is the citadel of Palais on Belle-ÃƒÂ®le with nice colors for the
sea.[/en]

[fr]Voici la courte piste de Belle-ÃƒÂ®le, elle paraitra d'autant plus courte qu'une panne
empÃƒÂªche la sortie des volets pour l'atterrissage. A noter pour le futur qu'il faut minimum
700m pour se poser confortablement sans volets. Au sol, c'est juste le fusible qui a grillÃƒÂ©. A
surveiller.

AprÃƒÂ¨s l'arrivÃƒÂ©e, Sabine s'offre un massage ÃƒÂ  l'hÃƒÂ´tel tandis que je pars ÃƒÂ  la
dÃƒÂ©couverte des environ ÃƒÂ  vÃƒÂ©lo.[/fr][en]This is the rather short landing runway at
Bell-ÃƒÂ®le. The runway seemed even shorter as the flaps did not extend. Note for the future :
in case a flap failure the runway must be at least 700m long. On the ground we found the fuse
had melted.

At the hotel, Sabine goes for a massage and I explore the surroundings by bicycle.[/en]
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